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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬১৫৪ [আজািতক নাারঃ ৬৬০৭]

৭০/ তাকিদর (كتاب القدر)
পিরেদঃ ২৭৩৮. আ‘মােলর ভাল-ম শষ অবার ওপর িনভর কের

يماتبِالْخَو لمباب الْع

আরবী

نم ،لاجنَّ را ،لهس نع ،ازِمو حبا دَّثَنانَ، حو غَسبدَّثَنَا اح ،ميرم ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سح

اعظَم الْمسلمين غَنَاء عن الْمسلمين ف غَزوة غَزاها مع النَّبِ صل اله عليه وسلم

فَنَظَر النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال ‏"‏ من احب انْ ينْظُر الَ الرجل من اهل النَّارِ

َلشَدِّ النَّاسِ عا نالِ ملْكَ الْحت َلع وهو ،مالْقَو نم لجر هعذَا ‏"‏‏.‏ فَاتَّبه َلا نْظُرفَلْي

نم جخَر َّتح هيثَدْي نيب هفيةَ سابذُب لعفَج ،توالْم لجتَعفَاس رِحج َّتح ،ينشْرِكالْم

ولسنَّكَ ردُ اشْها ا فَقَالرِعسه عليه وسلم مال صل ِالنَّب َلا لجالر لقْبفَا هفَيتك نيب

اله‏.‏ فَقَال ‏"‏ وما ذَاكَ ‏"‏‏.‏ قَال قُلْت لفُلانٍ ‏"‏ من احب انْ ينْظُر الَ رجل من اهل النَّارِ

فَلْينْظُر الَيه ‏"‏‏.‏ وكانَ من اعظَمنَا غَنَاء عن الْمسلمين، فَعرفْت انَّه لا يموت علَ ذَلكَ

فَلَما جرِح استَعجل الْموت فَقَتَل نَفْسه‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم عنْدَ ذَلكَ ‏"‏ انَّ

لها نم نَّهاو ،نَّةالْج لها لمع لمعيو ،نَّةالْج لها نم نَّهاالنَّارِ، و لها لمع لمعدَ لَيبالْع

النَّارِ، وانَّما الاعمال بِالْخَواتيم ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬১৫৪। সাঈদ ইবনু আবূ মািরয়াম (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সে থেক য সম মুসিলম যু কেরেছন তােদর মােঝ একজন িছল তী আমণকারী। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার িদেক নযর কের বলেলনঃ য বাি কান জাহাামীেক দখেত ইা কের

স যন এই লাকিটর িদেক নযর কের। উপিত লাকেদর িভতর থেক এক বাি সই লাকিটর অনুসরণ

করল। আর স তখন চভােব মুশিরকেদর সে মুকািবলা করিছল। এমন িক স (এক পযােয়) যখম হেয়

তাড়াতািড় মৃতুবরণ করেত চাইল। স তার তরবারীর তী িদকিট তার বুেকর উপর দািবেয় িদল। এমন িক

দু’কাঁেধর মাঝ িদেয় তরবারী ব ভদ করল। (এতদৃে) লাকিট নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

দৗেড় এেস বলল, আিম সায িদি সতই আপিন আাহর রাসূল।

িতিন িজাসা করেলন, িক হল? লাকিট বলল, আপিন অমুক বাি সেক বেলিছেলনঃ “য বাি কান

জাহাামী লাক দখেত চায় স যন এ লাকিটেক দেখ নয়।” অথচ লাকিট অনান মুসিলেমর তুলনায় অিধক

েপ আমনকারী িছল। সুতরাং আমার ধারণা িছল এ লাকিটর মৃতু এেহন অবায় হেব না। যখন স আঘাত

া হল, তাড়াতািড় মৃতু কামনা করল এবং আহতা কের বসল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একথা

েন বলেলনঃ িনয়ই কান বাা জাহাামীেদর আমল কেরন মূলত স জাাতী। আর কান বাা জাাতী

লােকর আমল কেরন মুলত স জাহাামী। িনয়ই আমেলর ভাল-ম িনভর কের তার পািরণােমর উপর।

English

Narrated Sahl bin Sa`d:

There was a man who fought most bravely of all the Muslims on behalf of
the Muslims in a battle (Ghazwa) in the company of the Prophet. The Prophet
looked at him and said. "If anyone would like to see a man from the (صلى الله عليه وسلم)
people of the Fire, let him look at this (brave man)." On that, a man from the
People (Muslims) followed him, and he was in that state i.e., fighting fiercely
against the pagans till he was wounded, and then he hastened to end his life
by placing his sword between his breasts (and pressed it with great force) till
it came out between his shoulders. Then the man (who was watching that
person) went quickly to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "I testify that you are
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) asked him, "Why do you say
that?" He said, "You said about so-and-so, 'If anyone would like to see a man
from the people of the Fire, he should look at him.' He fought most bravely
of all of us on behalf of the Muslims and I knew that he would not die as a
Muslim (Martyr). So when he got wounded, he hastened to die and
committed suicide." There-upon the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "A man may do the
deeds of the people of the Fire while in fact he is one of the people of
Paradise, and he may do the deeds of the people of Paradise while in fact he
belongs to the people of Fire, and verily, (the rewards of) the deeds are
decided by the last actions (deeds)".

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6897

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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